Etlmologla Epafres és qui funda la comunitat
3 cristiana de Colosses (1,7-8), ciutat de I'Asia
Menor (regi6 de Frigia, sud-oest de I'actual
Turquia) composta de pagans i amb una forta
comunitat jueva. El nom Colosses pot tenir a
“ veure amb “vaquer”, o bé el verb “evitar”, o bé
amb petites figures litlrgiques del s.V aC.

* Data: 70-100 dC. Alguns autors la consideren paulina (61-63 dC)

* Lloc: Algun lloc d’Asia Menor, Qui la considera paulina: Roma.

* Idioma original: Grec elaborat ABTAE ™ .

e Autor(s) i relaci6 amb la comunitat: Essent un escri
pseudoepigrafic (seguint experts com Alegre o Vidal, o la BCI),
I'autor és un profund coneixedor de la teologia de Pau, i resident a
una de les comunitats paulines de I'’Asia Menor. Coneix també la
carta paulina de Fim. FI, FIm, Col i Ef sbn anomenades cartes de
la captivitat, perque el context (encara que aqui imaginari) és de
Pau a la preso.

Geéneres lit+eraris dominants

Y /0 el
¢ 1,1-23: El Messies e_)faltat EDISTOLAR ik ’& ;:
o 1, 1-2: Salutacié6. ’ T!OlOGItA
1, 3-8: Acci6 de gracies: per la fe i per l'amor que us teniu.

O
o 1,9-11a: Pregaria: Arribeu a tota saviesa que ve de I'Esperit
o 1, 11b-28: Himne al Crist (imatges de Gn1; Ex 40; Sl 2;8;68; Pr 8). 'J“S P(-.‘n‘.‘Pa's

Ell és la imatge del Déu invisible, engendrat abans de tota la creacid, ja que Déu ha
creat per ell totes les coses, tant les del cel com les de la terra, tant les visibles com les
invisibles, trons i sobiranies, poténcies i autoritats. Tot ha estat creat per ell i destinat a

*  En Crist resideix tota la plenitud de la divinitat.
Es el cap de 'Església i de tota la creacio.

\ ell. Ell existeix abans de tot, i tot es manté unit gracies a ell. Ell és també el cap del cos, * Crist g3 z?lllbera’de tots els poders del mon, de
~~ que ésl'Església. Ell és I'origen, el primogeénit dels qui retornen d'entre els morts, perqué la Tora i d’altres idols.
ell ha de ser en tot el primer. Déu volgué que residis en ell tota la plenitud. Déu volgué o La vella humanitat ha de canviar-se per la nova

reconciliar-ho tot per ell i destinar-ho a ell, posant la pau en tot el que hi ha, tant a la
terra com al cel, per la sang de la creu de Jesucrist. (Col 1,15-23)

SUTENY

humanitat en Crist, perque la seva resurreccio
ens duu una creacié nova reconciliada.

e L’autor de Col, en context de controvéersies

e 1,24-2.,5: El combat de Pau doctrinals semblants a les dels colossencs,
o Sofrint a la pres6 per predicar Jesucrist participa de la seva passio redacta com a consells de Pau els seus propis
o Crist és el compendi de tots els tresors de saviesa i coneixement arguments, per donar-los autoritat

e 2,6-23: L’heretgia dels colossencs (pseudoepigrafia).

': o Politeisme grec (Jesls era una divinitat més) i complir tots la Tora

o NO! Jesucrist us ha alliberat de tots els poders! D . .
e 3-4: La vida de ressuscitats /’ ¢s+'n“+“('s

o 3,1-17: Viure des d'una humanitat nova
= Seguir Jesus = nova humanitat
L] Fi de barreres étniques, socials...

La comunitat dels colossencs, fundada per Epafres (1,7-8; 2,1; 4,12-13), molt
viva perd amenagada per les idees paganes, agnostiques i jueves. La ciutat de

o & 48k4 e o SerFunad amiiia bAslanae Colosses en temps‘de_ c‘ompos’,icié ja h,av_ia estat destrL_JTda per un .ter‘ra.trémol

e B LT patriarcalisme abusiu (60/61 dC), pero.alxo.fa‘njes verosimil aqyest escrit .p.seudoeplgraflc, que

»  JesUs (no marit) és senyor de la casa relata la resposta imaginaria de Pau despres de ser visitat per Epafres a la

o 4,2-6: Recomanacions preso, informant-lo de la gran fe dels colossencs i dels seus problemes i errors.
.

e 4,7-18: Cloenda i salutacions

’EII [Cr|st] ésla |matge del Deu invisible (...) Tot ha estat creat per eII i destlnat aell EII és també el cap deI cos que és I’ Esgle5|a (Cpadit! |

Déu volgué reconciliar-ho tot per ell i destinar-ho a ell, posant la pau en tot el que hi ha, tant a la terra com al cel, per la sang de la creu
de Jesucrist. (1,15-20)
Mireu que ningl no us enlluerni amb especulacions savies: sén purs miratges basats en tradicions humanes (...) i no en Crist. (2, 8)
No us enganyeu els uns als altres, vosaltres que us heu despullat de I'nome vell i de les seves obres i us heu revestit de I'hnome nou,
que es va renovant a imatge del seu Creador i avanga cap al ple coneixement. Des d'ara ja no hi ha grec ni jueu, circumcis ni
incircumcis, barbar ni escita, esclau ni lliure; només hi ha el Crist, que ho és tot i és en tots. (8,9-11) A

Revestiu-vos, doncs, dels sentiments (...) de compassié entranyable, de bondat, d'humilitat, de dolcesa, de paciéncia; suporteu-vos els';

uns als altres, i si algu tingués res contra un altre, perdoneu-vos-ho. El Senyor us ha perdonat: perdoneu també vosaltres. Pero, per 1
damunt de tot, revestiu-vos de I'amor, que tot ho |||ga|perfeccmna (3512-14)
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